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ERSTER GESANG, |

S - o)) i

Manch kummervolles Jahr war fchon vox- i % j
iibergegangen, feit jener fchreckli- ‘j

chen Nacht, da Mylons Hiitte auf ihrem klei- F

nen Vorgebirge durch die wiihlende Fluth - { '['

weit von dem feften Lande getrennt wars}
zwifchen dem feften Lande und ihrer Wohi
nung hatte das Meer die vereinenden Flurer
verfchlungen. Auf einfamer Infel fland ibre

EE e s P e i

Wohnung, von jenen Ufern fo'ferne, dafs fie
bey fanftefter Stille des Himmels und des |
Meeres das lautefte Briillen der Heerden ami é

blauen Ufer nicht horten; von allen Freuden, i
entfernt, die nachbarliche Liebe und gefalli-

8¢




140  DER ERSTE SCHIFFER.

ge Freundfchaft jhnen ehedem gewihrten,
wemira hatte lange fchon jhren Geliebten bes
graben, und in trauriger Einfamkeit lebte
fie da mit ihrer Tochter, und keine Gefell-
fchaft verfiiste ihre Stunden, es feyn denn

die Vogel des Himmels und ihre kleine
1
Heerde. :

Melida, ihre Tochter, wuchs, von keinem .
Jiingling bewundert’, in blithender Schonheit ;
bey frohen Spielen und beym Reihentanze

wire fie unter den Schonen immerdie fchone

{te gewefen ; anmuthigerals der jun ge Pfirfich- :

Daum, wenn er zum erftenmal mit fchionen,
Bliiten prangt.

Semita, aus zirtlicher Sorge, die Einfam-
Iteit ihrer Tochter nicht mit bitterm Kummer
zu quilen, nichtmitBegierden nach Freuden,

denen jeder Zugang verwehrt war, verhehlt
ihr jede gefellfchaftliche Freude, die Freuden,
die dort am Uferaufjeder Flur injedem Schat-

ten fich umarmen; aber jeden Tag gieng fie

hin , bey Mylons Grab eine traurige Stundezu

verweinen. O du bift hin! fo klagte tiglich
ihr
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ihr Kummer, du bift hin; ach du, du Troft
meines Lebens, du Stiitze in unferm Elende!
Hiilflos ,von allen verlaflen, vom tobenden
Meere umfchloffen , was fiir ein Schickfal war-
tet auf uns! Kein freundfchaftliches Mitleid
lindert unfern Jammer, undjede nachbarliche
Hitfe ift uns verfagt. O! konnte ich auch
dich fterben fehen , Melida, geliebtefte Toch-
ter! Ach! {o grofs ift mein Elend, dafs dies
mein fehnlichfter Wunfch ift. Konnteichdich
fterben fehn! Sterbe ich, ach! und du in auf-
bliihender Jugend, bleibft allein zuriick!
Schreckliche Ausficht! allein von raufchen-
den Wellen umfchloffen, keine Gefellfchaft 4
als hiilflofes Elend und Jammer. Dann kommf¢
keine menfchliche Stimme vordein Ohr, nie
ertont dir die Stimme eines liebevollen Gat-
ten, den dein Liebreiz und deine Tugend
begliicken, nie der frohe Muttername der
{ftammelnden, nie die Stimme der Freude,
nur die Stimme deines eigenen Jammers tont
dir aus den traurigen Schatten und aus den
Felfenkliiften zuriick; lange Qualen werden
deine Jugend verzehren, troftlos wirft du
flerben die Thrinen der Liebe werden nicht
bey
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s4e  DER ERSTE SCHIFFER.

bey ‘deinem hiilflofen Sterben flieffen, urid
dein Leichnam wird unbegraber  an der
brennenden Sonne zerfallen, oder der Raub
der Vigel des Himmels feyn. O verhehlt
ihr meine Klagen, ihr Kliifte!: Ihr einfamen
dunkeln Schatten! euch allein kann ich Kla-
gen; vethehlt ihr meinen Jammer, ihr, die
ilir in unfchuldiger Unwiflenhéit ihr ganzes
Elend nicht kennt. So klagte Semira, und
verhehlte ihrer Tochter die Qualen, die im-
‘mer an ihtem welkenden Leben nagten.
Melida fpielte indefs in reizénder Unfehuld
mit jungen Limmern; fie brauchten kéinen
Hiitet, da fie das raufchende Meer in ihre
kleine Flur umfchlofs3 oder fie wblbte geruche
reiche Schatten zuLauben; fie wardie Schiis
zerinn der Pflanzen, denn jeder leidenden
Blume und jedem Geftriuche half fie zu ge:
fundem Wachsthume empor ; undeme Quelle
Jeitete fie umher, und liefs von Steinen fie
viefeln odes in kleinen Teichen fie fammeln.
~ Rings um die Infel her hatte fie eine gedop-
pelte Reihe fruchtbarer Biume: gepflanzt,
in deren jungen Schatten fie einfam, fchon
wie
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wie Venus auf der Infel Paphos dahergieng.
Auch hatte fie eine Hbhie in einem Felfen
am Ufer fich ausgefchmiickt; denn die Ein-
famkeit ift phantafienreich: was die fpielens
den Wellen  von Mufcheln ihr ans- Ufer
brachten, das trug fie in ihre Hohle, und be-
feftigte es an ihren Wiinden, mannigfaltig
nach Geftalt und Farben geordnet. Die
groffefte von allen empfieng einvom Gewdslb
in hellen Tropfen fallendes Wafler mit an-

genchmen Plitfchern; und vor dem Eingang
flatterten Jefminftauden empor.

Unter fo unfchuldigen ‘Gefchifften floflen
ihre Stunden dahin, und fie fiihite es nicht,
dafs fie einfam war; fechzehn jugendliche
Jahre waren fo voriibergegangen, aber itzt
fieng fie es an zu fiihlen, dafs fie einfam
war. Staunend und muthlos gieng oder fafs
fie oft in ihrem Schatten, und redete fo mit
fich felbft: Wofiir haben wohldie G&tter uns
hieher gefetzt, fo einfam? Ungliicklicher als
alle andere Gefchopfe, wofiir find wir da

gewefen, und woflir find wir noch da? O
ich fithle es3 woher fonft diefer Unmuth, alg
fehl-
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fehlte mir etwas, das zu meinem Wefen ges
horte; etwas, das ich nicht nennen kann:

ja,ich fiihle es, dafSich zu diefer Einfamkeit

nicht gefchaffen binj es mufs etwas befon-
ders mit uns vorgegangen feyn, das mecine
Mutter mir verhehlt. Ich fehe es: immer

fchwebt ein trauriges Geheimnifs wvor ihrer
Stirne, und wenn ich nachforfche, dann zit-
tern Thrdnen in ihren Augen, die fie mit
Miihe zuriickhilt. - Ich foll mich auf die
Weisheit der regierenden Gotter verlaffen,
fo fagt fie, und gervhig unfer Schickfal von
ihren Hinden erwarten. Ich will nicht for.
- fchen’, in ftiller Ehrfurcht will ich mein
~ Schickfal von ihren Hinden etwarten, fo
dunkel auch die geheimnifsreiche Ausficht
ift.

Oft fah fie tief nachdenkend iiber das weita
Meer hin. O ihrunabfehbaren Fluren! fagt
mir, o! fagt mir: It diefer klecine Punkt,
diefe Infel, die ihr umgebet; denn wie
klein ift fie in euvern unabfehbaren Flichen! |
It fie das einzige Land? Sind’nicht etwa
meinem Auge zu ferne andre Ufer, die ihr

be-
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{piilet 2 Ach! meine Mutter ldugnet mirs,
aber ihr fchweigender Kummer giebt mie
Verdacht. ' Gewils! gewifs! das ift nicht
das einzige Land in eurer ungeheuren. Fla-
che; denn was ift jenes dort, das wie ein
nicdres Gewolk unbeweglich in einer lan-
oen Reihe iiber eurem iufferfien Rande fich
hinzieht 2 Vielleicht triegt mich die: Einbils
dung; aber mir dduchte fchon bey tiefer:

Stille fern hertdnende Stimmen ‘zu: horen.
Was kann es; anders feyn? wiewohl es fo
klein. zu feyn fcheint; das macht die. tiefe

Entlernung; ich: weifs es, o-ich  weils es!
fcheinen doch die fernen Wellen auch klein ;
fcheint nicht unfre Hiitte auch wiel kleiner,
wenn ich vom duflerften Ende der Infel fie
fehe 2 Und ift es Land, wie diefes hier, mit:
Fluren und fruchtbaren Biumen, fo werden
auch Gefchopfe feyn, zu dereén Genufle fie
da find. Aber wvielleicht finds andre Ge-
fchopfe, als die find, die wir hier habenj;
vielleicht auch keine Gefchopfe;  wie ich
bin; keine, die mir zur Gefellfchaft beffer

dienenkonnten , als meine Schafe hier!. aber’
wenns wire: ach! zwar macht der-Gedanke
Ge/fner IV. Theil. K mir
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M mir bange, weunn jenes ein Land wire, von
Gefchopfen ' wie ich bin bewohnet, und es

'HI wiren “ihrer viele, ‘wie auch viele Vogel
| und viele Schafe auf unfrer Infel find, und
il 1 fie konnten mit einander fich freuen, wie die
| i _ mannigfaltizen Vogel fich freuen, oder wie
| ‘l meine Schafe in gefellfchaftlicher Einigkeit

i fich freuens; o gliickliche, gliickliche Ge-

fchopfe! Verlafs mich, verlafs mich, zurei-
zender Gedanke! Ausfchweifende Gedanken,
wo fiihret ihr ‘mich hin, mich ungliicklich
zu machen'2° O ihr Wellen! Wenn ihr' an
il jénes” Ufer euch wilzet, dann lifpelt den
i gliicklichen Bewohnern, dafs ein ungliickli-
ches Midchen am Geftade jener Infcl weint.
Verlafst mich, ausfchweifende Gedanken’, ihr
macht mich nur troftlos.

e e - -
-

Oft fragte fie ihre Mutter : Aber fag mir, wat-
um bleiben wir zwey immer nur zwey, da
alle Gefchopfe fich mehren? Um die Pflanzen
| her wachfen junge Pflanzen von gleicher Art;
jihtlich mehret fich unfre Heerde ; wie freudig |
hiipfen ‘die jungen Lammer, und freuen fich
thres Daleyns! Und die mannigfaltigen Vogel;

' ~ich.

e




o e g I e e =
B ke e R T e L e e R T e e et

ERSTER GESANG. 47

ijch fah es, und weinte! Dort in’ der dunkel-
ften Laube fafs ichy und bemerkte viele Tage
alles. Zween Viogelhatten ein reinliches Neft
fich gebaut , dann fpielten fie mit fiiffer Freund-
lichkeit auf nahen Aeften. O wie fie fich lieb-
ten! Bald darauffahich Eyerchen in dem Ne-
fie, die das cine mit forgfdltiger Wache mit
feinen Fliigeln deckte , indefs der andre aufna-

hen Aeftenihm zur Kurzweile fang. Alle Ta.
ge bemerkterichs von der Laube. Bald fuh ich
unbefiederte Kleine Vigel, wo die Eyer fonit

waren , indefsdafs die groffern mit never Freu-
de fieumflatterten , und Speife in ihren Schni-
beln den noch Unbehiillichen brachten, die
mit zwitfchernder Freude fie empfiengen ; nach
und nach befiederten fie fich, undfchwangen
die noch fchwachen Fliigel; aber itzt huben

fie fich aus ihrem kleinen Nefte aufden nahen
Aft, die groffern flogen ihnen vor, als woll-
ten fie ihnen Muth geben, das gleiche zu wa-
gen. O meine Mutter, wie lieblich war das
zu fehen! Sie fchwangen oft die Fliigel, als

wollten fie es wagen; und furchtfam wagten

fie es nicht. Da wagte es der kiihnfte, und

fang vor Freude tiber die gelungene Sache ,und
Ka fchien
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fchien feinen furchtfamern Gefpielen zu rufen ;

fie wagten esauch, und itzt flatterten fie um-

her’, und fangenmit allgemeiner Freude. Ach
was wunderliche Gedanken da bey mir ent-
ftunden! Warum f{ind: wir allein, denen die-
fe Freude verfagt ift?

Semira war bang, die ihrem Geheimniffe:fo

gefahilichen Fragen zu beantworten. Ich weifs
felb®t von:allen dem nichts, fprach fie;-was
willft du ‘durch unniitzes Nachtforfchen  dir
Muthmaffungen, leere Einbildungen erfin-
den, die Wiinfchein dir erwecken, die doch |

nur Tridume find, ‘und dennoch deine n-
fchuldige Ruhe fioren? Was willt du den
Gottern 'mit - fiirwitzigen ‘Nachforfchungen
zuvorkommen, die allein wiffen, was mit
uns vorgehen foll; und unfer Schickfal friith oder
fpiter nach- ihrem weifen Willen Ilenken
werden 2

-Aber, foantwortete Melida, die Gdtter

wollen mirs verzeihen! wozu wird maninfo

- miiffiger * Einfamkeit  verleitet! Aber ‘den

Waunfch kann-ich doch nicht unterdriickens
dafs
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dafs unfer Gefchlecht fich auch, wie andre,
verniehren mochte; wie das gefchehen
kann , das kann ich nicht ausforfchen; das
mufs ich den Gottern iiberlaffen. ‘Die Pflan-
zen entltehenaus demSaamen , gewiffe Thiere
gehen aus den' Eyern hérvor, andere fo, an-
dere anderft. Ich habe. esalles bemerkt; was
tabe ich auch fonft zu thun? O wenn ich ein-
mal fo kleine Menfchen finde , die auf die oder
itgend eine andte Art entftanden oder ausge-
briitet wiren! Gotter! Wie wollte ich fie
pflegen! Wie wollte ich fie lieben! Abet
nun ich will diefe Phantafien alle mit dem
Winde wegjagens die Gotter werden fiir
mein Beftes forgen, ~Aber eins noch, liebfle
Mutter, die Frage mufs ich thun, und dann
keine mehr: Ich weifs noch, dafs ich nicht
immer war , wie ich itzt bin; dafs ich nach
und nach zu diefer Grofle wuchs, vrie die
Pflanzen und wie andre Gefchopfe; ich
weifs noch, dafs ich nicht viel hoher wat
als ein Nelkenftock; alfo mufs ich vorher
sioch kleiner gewefen feyn, als ich mich erin-

pern kann 3 alfo mufs ich einmal angefangen
haben zu feyn, wie die Pflanzen und wie dje
K3 V-
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Vigel und-andre Gefchopfe anfangen zufeyns
fag - mir, du mufst vor mir da gewe-
fen feyn; fag mir, wie und wo haft du zu-
erft mich gefunden, und was ift mit mir vor-
geganzen? Wenn du mir das fagft, fo kann
ich vielleicht Mittel finden,ihnenleichter auf |
die Spur zu gehn, oder wohl gar - - Ach ich

weifs felbft nicht recht was, aber du koénn-

teft mir alles fagen - - - So verfolgte fie die |
unruhige Mutter mit taufend Fragen. Du ‘
macheft mich béfe, fprach fie, mein Kind, |
mit deinem wundetlichen Gefchwitze; wie
du entftanden bift, kann ich nicht fagen. Da
ich allein, ganz allein war, habe ich die
Gotter um Gefellfchaft gebeten, und da fand
ich dich an einem fchénen Morgen ganz
klein unter den Rofenftauden vor der Hiit-
te; aber noch einmal, fiirwitziges Kind , du
wirft mit deinem unniitzen Gefchwitze mich
bofe machen; pflege du unferer Blumen,
: fpiele mit deinen jungen Limmern, und er.
ziirne die Gotter nicht ‘mit deinem Fiirwitr
und mich mit Fragen, die ich nicht beant
worten kann. Seit dem du diefen wunder-
lichen Phantafien dichergiebeft, bift dunichs |
; mehr i
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meht erfindfam,. deine- Stunden angenehm
durchzubringen, nur erfindfam, ' dich und
mich zu plagen, liffeft’du deine Hohle un-
vollendet, und deine Pflanzen ungepflegt.

So lebte Semira mit ihrer Tochter einfany,
und voll Unruh und Kummer ; aber die Gotter | |
horten ihr Flehen, und befchloffen, ihren | (IS8

Kummer mit Freude zu belohnen. Im Rathe
der Gotter nahms Amor auf fich. Wer untet
den Gottern kann befler ein junges Madchen
begliicken ?

Auf dem feften Lande der Infelgegen liber
wohnte ein Jiingling, herrlich gebildet; man
hitte ihn fiireinen der Gotter gehalten, wenn

er auf blumichter Flur oder ‘im Schatten des
Hains wandelte. Oft hat ihm fein Vater er-
zihlt , wie vor Jahren ein groffer Schrecken

weit herum im Lande war. - Du fieheft jenen
Fleck dort im Meer, fo fprach er und wies

mit der Hand gegen der Infel; er: fah fie

aus feiner Hiitte, die nicht fern vom Utfer

e e e T SR T T
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{tand ; ein langer Strich Landes gieng einft,

wie ein ausge&rec}«:tci Arm, weitin das Meer
K 2 hin- i
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hinaus. - Am suflferften Ende wolinte ein red-
liches Paar , Semira und, Mylon. Herrliche
Fluren zogen von unferm Ufer fich bis zu
ihrer Hiitte, und zahlreiche Heerden weide-
ten an beyden Ufern des lang gefireckten
Landes. Ihr groffefter Segen und ihre Freus
de war ein damals unmiindiges Kind, ein
Wunder von Schonheitund Anmuth, Weit-
her kamen die Weiber 'des Landes, die
Schonheit des Kindes zu fehen, kleine Ge-
fchenke ihm zu bringen, und die gliickliche
Mutter zu fegnens aber mir fchauert noch,
wenn ich des Schreckens gzedenke, In ei-
ner Mitternacht weckte ein filrchterliches
Krachen, wie taufend Donnerfchkige, dis
ganze Gegend vom Schlafe; die ganze Ge-
gend” erbebte, das Meer tobete und ftieg
mit (chrecklichem Getdfe iiber fein Ufer?
die Stimme des Schreckens und des Jams
mers tonten weit umher durch den nichts
lichen Himmel.  Bey finftrer Nacht konnte
keiner die Urfache des Jammers entdecken.
Bebend und voll Entfetzen fand man fich
auf dem Felde, in banger Erwartung; aber
dic Dimmerung kam, und da fahn wir die
fchreck-
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fchreckliche Verwiiftung im Meere;  die
Fluren zwifchen dem Lande und jener Tnfel
waren in das tobende Meer wverfunken; etft
da die Morgenfonne ins ftillere Meer fchien,
entdeckten wir jene Infel; und einer von
uns, dem die-Gotter ein fchirferes Auge ge-
geben, glaubte, bey hellen Tagen Mylons -
Hiitte und tm" fie her Biume zu fehen, |
Vielleicht lebt er noch mit feinem Weibe;
viellejcht ift Melida (fo hiefs das fchtne
Kind) in trauriger Einfamkeit das fchonfte
Midchen, das je ein Sterblicher fah.

e, e

Diefe Gefchichte machte groffen Eindruck
auf das Gemiithe des Jiinglings; feither gieng i '
er oft ans Ufer des Meeres, und {taunte 4
dem Schickfal der Bewohner jener Infel nach.
Einsmal iiberfchlich ihn ein fanfter Schlaf
beym Geriufche der Wellen; da flog Amor
zu ihm, fetzte an feiner Seite fich, kiihlte
ihn mit fanften Fliigeln, dafs die Mittagshitze

ihn nicht wecke, und gsb ihm den Traum,
dafs ihn diuchte, wie er das Ufer jenct
Infel fihe; kleine Liebesgotter flatterten da
in heiligen Schatten, mit traurigen Gebir- _

K s den; ¥
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den; oder fie trauerten auf wankenden Ae-
flen des Geftriuchs, oder auf Blumen; tief
aus dem Schatten hervor kam mit langfamem
Schritte und tiefftaunend ein Midchen mit
jedem Liebreize gefchmiickt. Schlank gebo-
gen gieng fie in nachlifliger Schonheit ein-
her, ihre weifsen Haare zerfloffen zum theile
auf ihren Schultern, wie Milch auf glinzend
weiflem Marmor zerfliefst; zum theil waren
fie in einem Knoten mit einem Myrten-
fchofle auf ihrem Kopfe nachliflig befeftigt ;
eine reizende Blifle war in ihrem fchonen
Gefichte! wie Rofen die vor einem jugend-
lichen Bufen- verwelken, und feurige Schn-
fucht fchmachtete in ihren groffen blauen
Augen. So gieng fie einher, und achtete
der fanften Winde nicht, die mit ihr fpiel-
ten, und der fchonften Blumen nicht, die
fchmeichelnd um ihre Fiifse fich fchmiegten ,
und mit den liebften Geriichen ihre Aul-
merkfamkeit reizten;. nicht der (fiiffeften
Friichte, die in mannigfaltigem Glanze von
beyden Seiten an wiegenden Aeften ihr
winkten. - So gieng fie ans Ufer des Mee-
zes, fah traurig tper die blaue Entfernung
nach
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nach dem andern Ufer hin, hub ihre weiffen
Arme empor, und fchien um Hiilfe zu fle-
hen. Da deucht ihn, wie er ilber das Meer
hinfchwebte s und fchnell zu ihrer Hiilfe eilte.”
Amor empfieng ihn am fchattichten Ufer,
und fiihr¢ ihm die Schone in feine zittern-
den Arme; freudig flatterten dieLiebesgttter
umher in muthwilligen Spielen, .umwanden
fie mit Blumenkrinzen, und umdiifteten fie
mit Blumengeriichen von ihren fanftwehen-
den Fliigeln. Dem Schlafenden pochte das
Herz , feine Wangen glitheten, und feine Ar-
me umfchlangen die weichende Luft; undda
erwachte er, lange lag er noch in betiubender
Entziickung. Gotter! (foriefer mit bebenden
Lippen ) Wo bin ich? Wie? fie ift weg; fie
ift aus meinen Armen geflohen ! Ach! Hiet
lieg icham Ufer, - - dort, fern ift die Infell
Ein Traum ,ach ein Traum hat mich fiir im-
mer betrogen, fiir immer, ich fiille es , mich
ungliicklich gemacht!

TItzt gieng er ofter ans Ufer, als vorher; in
tiefen Gedanken , und feufzend gieng oder fafs
eritztam Meerfande , und fah iiber die fpielen-

den
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den Wellen nach derInfel hin. Befonders des
Nachts beym Schimmer des Mondes, wenn
tiefe Stille liber die ganze Gegend war, und
das Meernur lifpelte , dann/ftand er am duffer-
{ten Rande des Ufers, und horcht, ob er kei-
ne Tone von der Infel her vernihmes; oft
glaubte er, Klagen zu héten, oder die Tone
einer lieblichen Stimme: Dann wie oft triegt
die erhitzte Einbildungskraft die Wiinfche de-
rer, dielicben! Oft rief er, und im- dauchtes
als horte er Antwort aus tiefer - Entfernung,
Oder zuweilen glaubte er, Licht oder den
Schimmer eines Feuers von der Infel zufehn,
wenn hinter ihr ¢in Stern am Rande des Him-
mels ftand. Vielleicht, (fo fagte er) viel-
leicht fitzt fie dort einfam bey der nichtli-
chen Flamme des Heerdes, und ftaunt iiber
~ ihr verlaffenes Schickfal , und verfeufzt umfonit
bey nichtlicher Stille ihre jugendlichen Tage.
O ihr Winde! Hitte ich' eure Fliigel, ih
Winde! Eilet, flieget jenem Ufer zu, und
fagt ihr, dafs ich Elender hier am Ufer ver
fchmachte. '

Aber
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Aber wie, (fo fagte er fich oft) wo: ift
meine Viernunft hin 5 ich Elender! was liebe
ich? Einen Traum, einen eiteln Traum! Hier

fehlief ichs: und meine Einbildungskraft fchuf:

ein Bild 'vor meine Stirne, war fchoner,
weit fchoner, als alles, was ich bisher fahs
ich erwachte; aber, Gotter! es verfchwand
nicht wie ein Traum , tief unauslofchlich fitzt
es in meiner: Einbildungskraft, und herrfchet
iiber meine ganze Secle; und doch ein Traum,
ein Schatten , der vielleicht’ nirgend in der
Welt feine Wirklichkeit hat; den liebe ich,
der verfolgt mich bey allen meinen Gefchiff:
ten; wo. ichgehe, wandelt er an meiner
Seite , nahret in meinem Herzen ein beftindi-
ges Feuer und diefe phantaftifche - Qualen,
und reifst mich gewaltfam an - diefes Ufer
hin. - O fchame dich, fuche deine Vernunit
wicder , und fey wieders wwas du vor wareft,
ruhig und zufrieden, und fleiffig und ' exfind-
fam in deiner Arbeit. Geh, lache deiner
iiberwundenen Thorheit, Verlaffe diefs Ufer,
und danke den Gotterni, «dafs du noch nichs
das Gefpdtte der ganzen Gegend bifl.

Aber
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158 DER ERSTE SCHIFFER,.

Aber umfonft bekinmpfte er die wunderbare
Licbe ; umfonft war fein Entfchlufs, das Ufer
zumeiden. Bey demangenehmilen Gefchiiffte
fchwebte das Bild immer vor feiner Stirne; ima
mer war es, als fchleppte eine’ unfichtbare
Gottheit ihn ans Ufer. O ihr Gotter! (fo rief
er dann ) Soll diefe Liebe ewig umfonft mich
quilen, und ein:Schattenbild meine jugendli-
chen Tage mit hoffnunglofer Pein ‘erfiillen !
Aber das ift kein Traum, wie diéfchwirmen-
de Phantafie fonft giebt; zu diefer Idee von
Schénheit hat méine Einbildungskraft fich nie
erhoben , die fo weit jede Schonheit iibertrifft,
die bisher mein Auge gefehen.  Das kann auch
die bloffe Phantafie im Traume nicht; gewifs;
ein ‘Gott gab mir.den Traum. Abet warum
was mufs diegeheime Abficht feyn ? Das kann
ich nicht ausfinden.  Lebt die fchone Geftalt
wirklich dort auf der Infel, warum liefs er
mir im Traume fie fehn, warim will er, dafs
ich in Liebe gegen fie verfchmachte; warum
verlifst er mich ohne Hofﬁum§ ,ohne Bey-
ftand, ohne mir die Mittel zu Zzeigen, an
jencs,Ufer zu kommen ? Da es unmoglich ift,

ienes zu entfernte Ufer mit {chwimmen zu
er-
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erreichen; was fiir Rath, ‘was filr Etfindung’
Kann. mir ‘helfen; zwar die Gotter gaben
dem Menfchen hohe kilthne Gedanken und er-
findungreichen"Witz, und tiberlaffens ihm,
feine edlen Krifte zu feinem Beften zuliben';
aber Gotter! welch menfchlicher Witz kann
mich lehren, aufden Wellendes Meeres zu
wandeln , oder wie' die Meerente gefahrlos
durch die Fluten zu fchwimmen ?

Itzt fafs er oft tiefftaunend am Utfer, mitar-
beitendem Verftande dachte er lange umfonft
einer Erfindunig nach; denn damals ‘war die
Kuntt, aufSchiffen fich den Fluten zu vertrau-
en,- noch nicht erfunden ; was folltén fie auf
fernen Kiiften'? da anjedemOrte, wo Grasf{iir
ihre Heerden wuchs, Biume mit gefunden
Friichten ftanden, und eine klare Quelle frau-
{chete, fie ihren ganzen Reichthum fanden,
und Ueberflufs flir jedes ihrer Bediirfniffe. Lan-
ge dachte ernach, fand und verwarflange; ein-
mal fah er traurig ins Meer hin , da fah er fern-
her dem Ufernach etwas, dasdie Wellen ihm
niher trieben ; Freude und Hoffnung ftirzten
plotzlich infein fcharf bemerkendes Auge 5 im-:

maor
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160 DER ERSTE SCHIFFER.

mer kams niher, und da fah er den dichten
Stamm eines umgeworfenen Baumes daher=
fchwimmen ; von Alter ausgehshlt, und ein
fchiichternes Caninichen, von irgend einem
Feinde am Ufer verfolgt, hatte mit fchwim-
nien fich auf dem Stamme gerettet; da fafs es

ficher im ausgehshlten Baum ; ein laubigter Aft

bogfich liber ihm hin, und deckte es mit feinem
Schatten, und . ein fanfter Wind trieb den
Stamm neben den Jiingling ans Ufer. Ihm ahn-
te fein Gliick, trunken vor-Freude hiipft er
am Ufer. Dann ftaunt er wieder, das dunkle
Bild zu entwickeln , das wie ein zweifelhafter
nichtlicher Schatte in feiner Einbildung fafs,
bald fich verlohr, bald wieder entftand. Itzt.
fchleppt er den:Stamm . auf den. trockenen
Meerfand , um Morgens bey frither Dimme-
rung ein Werk zu verfuchen, das fo unreif
noch in feinen Gedanken lag.' -Hoffnung
und Zweifel und Schlaflofigkeit waren bis
zur Dammerung- feine Gefahrten;  aber itzt
eilt er mit fchlechtem Werkzeug verfehen;
denn damals bedurfte die gliieklichere Ein-
falt miicht vieles. ‘So eilt er ans Ufer. 'Habe
ich doch oft gefehen, (fo fagt er) dafs vom
Ufer
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Ufer gewehetes Laub, in fich gewolbt,
{anft iiber dem Walfler fchwimmt; erlt kiirz-
lich fah ichs im Teiche bey unfrer Hiitte,
ond  Schmetterlinge,” die iiber ‘die Teiche
flatterten , fetzten fich hier und dort auf ein
Blatt, und netzten die zarten Fiiffe nicht;
nun will ichs verfuchen; fchon hat die Na-
tur die Hilfte der Arbeit gethan; den Stamm
will ich fo weit hohlen, dafs ich gemichlich
drinn fitze; fo fprach er und hub freudig
foine Arbeit an.” O du, (foriefer) Wer du
such bift, milde Gottheit die denunvergefsli-
chen Traum vor meine Stirme gebracht hat,
hore. o hote mein Flehen, lafs meine Arbeit

mir gelingen.

Oft fah er von feiner Arbeit ruhend nach
der Infel, und fprach: O du Schonfte unter
den Sterblichen! Was ift fchwierig genug,
das die Liebe nicht moglich macht? Welche
Gefahr ift zu grofs, dafs die Liebe fie nicht
befiege 2 O was fiir fufle Hoffnungen fchwe-
ben um mein Haupt! Wie kannft du, komm
ich nun bald an dein Ufer, wie kannft du
deine Liebe mir verfagen, mir, deflenLiebe

Gelfaer 1V, Theil, L dem
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dem Abgrunde des Meeres trotzt ? Hat je die
Liebe was kithners gewagt?

Oft auch liefs er muthlos von feiner Ar-
beit ab. Ich Thor, (fo redt er zu fich) wie
licherlich ich mich hier bemiihe! Wenn ein
Voriibergehender mich fragen wiirde ; Freund,
was macheft du da? Was wilrde er zu der
Antwort fagen ? ich hohle mir diefes Holz,
um mich darein zu fetzen und ins weite
Meer darinn zu fchwimmen. Wer ift der
Elende, der feinen tollen Sohn fo forglos
feinen Rafereyen iberldfst? Das miifst er
fagen. So fprach er, und fah unwillig auf
fein angefangenes Werk. Aber wie, fo fprach
et wieder, wenns auchnichtgelingt, {o habe
ich einige ,fonft miiffige Stunden verfchwendt.
Sollte ich fiir meine Liebe das nicht wagen ?
Gewifs wohnen Leute auf der Infel; was mir
mein Vatererzihlte , machet mirs wahrfchein-
lich; und mein Traum, (den hatein Gott vor
meine Stirne gefiihrt) der machet mirs gewifs.
Und wenn {ie da wohnen, Gotter! wie hillf:
los miiffen fie feyn y'wie verlaffen! Oder wenn
ihr Vater, wenn ihre Mutter todt wiren, oder

wenn
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wenn fie einft fterben, und fie wire allein auf
der Infel , von allem verlaffen , und ihre jugend-
liche Schonheit miifste in troftlofer Einfamkeit
vor Gram und Verzweiflung verbliilen : Gots
ter]! Neiny nicht Liebe, Mitleiden allein
miifste hier das kithnefte wagen ! So verlohr er
oft, und gewann immer wieder feinen Muth.

Wenige Tage waren vérfloffen, da wit der
Stamm ausgehohlt, und hatte die unvollkom-
mene Geftalt cines Nachen. Itztf{chleppter
miihfam ihn dahin, wo das Ufer einen kleinen
Theil des Meeres umfchlofs, und vor der
Gefahr der Wellen ihn fchiitzte, da ﬂ:iefs er
das Fahrzeug in die Fluth, fetzte in eine
Mitte fich, liefs am Ufer f{ich treiben, wo-
hin die fanften Wellen ihn fiihrten , und be-
obachtete das Gute und das Misl_,ngene ak
feiner Arbeit; die Wellen fiithrten ihn wie-
der ans Ufer; da hub er feine Arbeit wieder
an, dndert oft, urd verfucht es oft wieder.
Aber, fo dacht er: Nun ift die Hilfte des
Werkes vollendets; aber was fiir Mittel habe
ich, die Reife nach -meinem. Willen zu len-
ken? So fahre ich nach der Willkithr des

Lo Win-
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Windes und der Wellen; tollkiihn Wire es
wenn ich die Reife in das offene -Meer hin-
aus nach der Infel fo wagte. Hundert Ge-
danken ftellten fich feiner Einbildungskraft
vor, und hundert verwarf er. Aber (dacht
er itzt) lenkt doch der Schwan mit breiten
fortftoffenden Fiiflen feinen Lauf, und alle
Viogel, die in den Fluten fchwimmnnj; hat
ein Thier mich gelehrt, auf dem Stamme ei-
nes Baumes zu fchwimmen, fo ktnnen auch
Thiere vielleicht mich hierunterrichten. Wie
wenn ich Fiiffle von Holz mir mache, breit
wie die Fiiffe des Schwans, wo fie in die
Fluth fich tauchen, und ich wiirde mit jeder
Hand einen auf beyden Seiten des gehohlten
Stammes fie regieren. Voll Entziicken iiber
diefen Gedanken eilter, bequemes Holzfich
zu fchneiden, und bald war es in Geftalt,
zweyer Ruder; da lief er in ‘den’ Nachen
und probierte lang umfonft; aber jeden Tag
beobachtete’ ér die Lenkung der Fiifse der

“fchwimmenden Vogel; und jeden Tag fand

er neue Vortheile, fein Fahfzeug zu lenken.
Lange fchwebte erin dem kleinen Meerbufen
umher! ‘aber kithner auf feine Kunft fich ver-

laf-
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laffend fchwamm ‘er itzt hinaus ins ‘offene
Meer, und lenkte feinen Nachen gliicklich
zurlick, und fprang voll Freude wieder ans
Ufer. O fiiffle Freude! (fo rief er) Nun ift
mir das Wunder gelungens; - kithn will ich
itzt mit den ‘erften Stralen der Sonne auf
dem Meere feyn ; wofern Morgen die Winde
mir gewogen find, will ich im kleinen Ge-
fifle von Holz den Fluten des Meeres
mich  vertrauen. Kiihn it mein Unterneh-
men, aber marternd und todlich meine Lie-
bes und nur ein Elender wagts nicht, Un-
gliicklichen durch drohende Gefahren hin-
durch Troft und Hiilfe zu bringen. Itzt be-
feftigt er feinen Nachen im kleinen Meet-
bufen, und gieng (denn die Nacht kam ) in
feine Hiitte zuriick.

Az
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ngefchn hat Amorbey der Arbeit immer
U feinen Muth befeuert; aberitzt flog et
in thavigter Nacht beym Schimmer des Mon-
des auf fchnellen Fliigeln der Infel zu, die
Aeolus, der Gottder Winde, bewohnt. Fernh
her raufcht ihm das Getsfe des Felfen entge-
gen, det inungeheurer Hohle die Winde ver-
fchliefst, wie das Getife eines Sturmes im
Weltmeere, Ttztfenkte et fich gerade auf den
Felfen herunter, der hoch aus den Wellen em-
por ftand; da fafs der Gott der Winde aufei-

ner
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nerKlippe beym Eingang der Hohle. Winde
mit faufendem Geriufche flogen aus und ein,
wie Bienen um ihren Stock fumfen. Auf fei-
nen Befehl gehorchend kamenfie fonft, oder
flogen aus, im Meere zu toben, oderin Gebir-
gen zu heulen, oder iiber Strafbaren ein Ge-
witter zu fammeln ; fanftern Winden befahl er,
um ftille Hiitten und Flurendes Landmanns zu
fdufeln , den Fleifs bey feiner Arbeit zu kiihlen,
oder in den Schatten der Haine und Ge-
biifche zu fchwirmen. Abermuthlosachtete
er nicht der Winde, fafs auf der thautrie-
fenden Klippe da, fiitzte den Arm auffein
Knie, und der eine Schlaf lag in der von
Locken umflatterten Hand. Harmvollfafs er
da, und fah in die Wellen, die im Mond-
fcheine fich wilzten. Ihn peinigte Liebe,
Liebe zu einer der Nymphen des Meceres.
Amor hatte ihn, da er einmal voriiberflog,
und miiffig vor feinem Felfen ihn liegen fah,
mit einem feiner fchirfeften Pfeile verwun-
det. Citherens Sohn hort fernher ihn kla-
gen, und liefs auf einer nahen Klippe des
Felfen fich nieder, um feine Klagen zu be-
horchen. O du, (fo klagte er) die du lieb-

L 4 Ii-
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licher, bift, 'als alle vom Gefolge der The-

.

tis, fchoner als alle, die 1n dem Meém
fchwimmen, foll denn -Mitleiden und Liebe,
follen {ie nie meine Schmetzen belohnen ?
Ach! Zulange fchon hat mich die Licbe

s ——

_gemartert; umfonft tragen dienfibare Winde

meine Seufzer und meine Klagen vor dein

Obr; und du achteft meiper nichts, wie ;
fchmachtend .ich hier auf meinem Felfen liege 5 |
und mit, fehnfuchtsvollem -Auge dir nach-
fehe , “wenn du auf fanften Wellen daher-

—

|
1.

fchwimmeft, in denen deine milchweifle
Brut  wiederfcheint. - Wenn du oft hoch

iiber die Fluten: emporfteigeft, dafs ich- den

ganzen Reichthum ' deiner Schonheit fehe,
dann fchauert. Entziicken ganz durch mich

hin; aber wenn du dann plotzlich tief in
die wirbelnde Fluth dem liifternen Auge ents
flieheft, ach! dann durchbebetmich eiskaltes

Entfetzen, .Oder wenn du mit andern Nyms
phen.auf glinzender Fluth in muntern Spie- )
len umherfchwebft, dafs das Meer um euch L
her fchiumt, und Wafler aus euern Krinzen

von blumichtem Meergrafe rinnt. = Aber wii-
tende Eiferfucht zerreifst mir die Brufl, wenn
: ihr i
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iht in muthwilligem Kampfe die fchilfbe-
krinzten Meergotter mit Ruthen vom Schilfe
rohre verfolget ; wenn det Verfolgte oft plotz:
lich fich umwendet, und mit nervichtem
Arme dich umfafst. Zwarentfchlipfendeine
naffen Lenden ihm leichts; unter den Fluten
verborgen kommit du dann plotzlich mit
fpottifchem Lachen fern von ihm wiedet
hervor. Aber wenn erdich unter die Fluten
'v-:—rrfélgt, Gotter! wenn mein Auge beyde
nicht mehr fieht, oder.swenn plotzlich einer
der Gitter dir unverfehen tief aus dem Meer
heraufFihrt, und auf triefenden Schultern mit
lautem Geuchtcaa dich Erfchrockene honh
empomeut, o dann ftampfe ich rafend den
Boden - - - denn du Lichelft, und bift nicht

‘bofe iiber das tollkithne - Spiel, und vet-

giffeft, was fiir Marter derweil mich Elen-
den verzehrt. Schon ergreift mein nervichter
Arm den naheften Fels, den Bofewicht zu
zerfechmettern; fchon rufe ich den rafendften
Winden; in wiitendem Sturm ' ein” mir {o
hifsliches Schaufpiel  zu f{toren; aber aus
Furcht, dich zuerziirnen , entftiirzt der Felfen
meiner Hand , jage ich die tobenden Winde
L s Z\-
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zuriick, und finke in ohnmichtizer Raferey
dahin. Immer fucht dich mein fchmachten-
der Blick, und weckt mich des Nachts das
Plitfchern der Wellen;s dann glaube ich, du
fchwimmeft am Ufer, rufe dir umfonft, und
fluche der Dun'elheit, diedich verbirgt. Ach
dafs du nicht cine der Erdgebohrnen bift?
Falfche Fluten verhindern mich, dir zu fol-
gen, dich mit Seufzen und Klagen, wohin
du gehft, zu-verfolgen Komm, o komm
an mein Ufer! hier find liebliche H&hlen
meine fanfren Winde follen dich kiihlen 3
aus allen Welttheilen follen fie die lieblich-
ften Gerliche dir fammeln, und unter ihrem
bebenden - Wehen  follen die lieblichften
Schatten rings um mein Ufer aufbliihen.
Komm, fey du die Herrfcherinn der Winde s
komm in der lieblichen Geftalt, in der ich
dich zum. erftenmal an meinem Ufer iiber-
fehlich, da du im blumichten Grafe fafleft,
da deine lilienweiffe Glieder an der Sonne

glinzten, und glinzende Tropfen fanft her-

unter ins Gras floffen, wie Morgenthau von

frifchen Rofen fliefst; komm und bieib in

meiner Umarmung, und geh nie wieder 'in
£ die
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die Wellen zuuriick, wiedudamals, ach! da
ich dir fchon nahe war, in die Wellen dich
fiirztefty, und allen Martern der. Liebe mich
liefleft.

So klagte der Konig der Winde, als Amor
ihm nahe trat, Deine Klagen habe ich alle ge-
hort, michtiger Beherrfcher der Winde! (fo
fpracher) ichbinder Sohn der I‘ch'dngegiirte-
ten Venus, michtig deine Qualenzu enden;
ich fchwiore es dir beym hohen Olymp,
wirft du eine Bitte mir gewihren ,fo foll mein
fchirfefter Pfeil die fprode Tochter des Nereus
verwunden, dafs fie mit lieblicherrbthender
Schamhaftigkeit an dein Ufer feigt, und mit
fehnfuchtsvoller Liebe jeden deiner ‘Schmer-
zen belohnt. Ihm antwortete Aeolus voll
frohen Erflaunens: Du Sohn der michtigen
Venus! Was fiir eine Bitte foll ich dir gewiih-
ren ? nur gering kann ich das Gliick dir be-
iohnen, das du mit hoher Betheuerung mir

verhieffeft. So vernimm meine Bitte , (fprach

Amor) verfchliefs alle deine Winde von itzt,

bis an dem Abend die Sonne wieder ins Meer

geht, und mir gieb taufend Zephyre, dafs
- fie
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fie fo lange meinen Befehlen gehorchen. :

Schnell rief Acolus mit, michtiger Stimme
die fchwirmenden Winde zuriick; mit wils
dem Gerdufche flogen fie von allen Seiten
herbey ; der Gott verfchlofs ficin ihrer Hohle,

und taufénd Zephyre flatterten um den Gott
: der Liebe her.

Bald (fo fprach Amor) (ollt du deinc Dienfte |
belohnet und deine Wiinfche erfillet fehn s
itzt cile ich, wo meine Gefchiffte mich ru-
fen; er fprachs, und flog mit feinem Gefolge
von Zephytn fchnell dem Ufer zu, wo er
bey der Morgendimmerung den kithnen ,]m.g
ling fchon fah, der voll Freude iiber die
Schonheit des Motgens, voll froher Ahnun-
gen da {tand. Still und fanfe Zwitzette das
Meer in der kommenden Morgenfonne , und
heller, als fonft, fah er die gegen iiber ftes
hende Infel; das Ufer ertnte von dem Ge-
fang der Vigel, und zwo wilde Tauben flo-
gen iiber feinem Haupte hin,' der Infel zu. )
Nur fanfte Winde lifpelten am fchattentei-
chen Ufer; fo fanfte Stille war auf dem
Meer und an den erwartenden Ufern, alsdie
Got-
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y e
Gottinn Venus in blendender Schonheit aus
dem Meerfchaum entftand; da fah der helle
Himmel und das griinc Meer und die Ufer in

feyerlicher Entziickung auf das werdende

Wunder, die Winde lagen erftauntauf unbe-.

wegten Fliigeln, nur fanfte Zephire Kiifs-
ten die Gottinn und jede werdende Schon-
heit. Von neuem befeuert itzt Amor feine Kiihn-
heit und feine Liebe; und itzt ftieg er in den
O du Herrfcher des Meeres, Nep-

tun , (fo rief er) Gotter und Gottinnen, dieihr

Nachen.

die Méere bewohnet, o feyd meinem kithnen
Unternehmen gewogen! nicht Trotz, nicht
{triflicher Stolz, neinLiebe, die einGottin mei-
nen Bufen legte, und tugendhaftes Verlan-
gen, auf gefihrlichem Wege Nothleidenden
Hiilfe zu bringen, hat mich zo kiihnem Une
ternehmen befeuert. Lafst, o la(st gliicklich
niich jenes Ufer erreichen! und du, der die-
fe Licbe entflammet hat, wverlafs, o wverlafs
mich itzt nicht, du haft zuverft den kiihnen
Gedanken in mein Gemiithe gelegt!

Plotzlich als er noch fprach, liefs Amoraus
feinem Machen einen hohen Stab empor wach-
fen 2
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fen, von deflfen oberfter Spitze Blumenkrinze
in der Luft gegen der Infel hinflogen. Denn
er hatte den Zephyrn befohlen, in die Bluniens

krinze zZu wehen, und vom Ufer her die Wel-
len gegenden Hintertheil.des Nachen zu fchla.
gen; andre mufsten vor ifim her die Wellen
zer-"heilen; und den fliifligen Weg ebnen ; und
andern befahl er, den Jiingling bey feiner Ar-
beit zu kiihlen. Itzt fah es der Jungling mit
heiligem Erftaunen,, dafs ein Gott ihm beyfteht,
und ftiefs voll hohen Muthes vom Ufer, und
Amor flog, ihm unfichtbar, hoch tiber feinem
Nachen vor ihm her. Aus der Tiefe herauf
und von fernen Ufern kamen die Tritonen, die
Sohne des Neptuns , und fchilfbekrinzte Toch-
ter des Nereus; in plitfchernden Spielen
fchwammen fie inn weitem Kreife um ihn her,
in treudigem Erftaunen tiber den kithneri Sterb-
lichen, der erft es wagt, im kleinen Schiffa
dem weiten Meere fich zu vertrauen. »» O fey

egliickt! (fo fangen fie) Gefahrlosfey deine
Reife, kiihner Jiingling! Dich wird die Liebe
belohnen, fie, diefo erfindfam dich macht, fo
kiihn, in kleiner Schale des gehshleten Stam-
mes auf die Fluten des Meeres dich zu wagerl.

Wie
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Wie fchon fchwimm(t du daher mit flatternden
Blumenkranzen auf fchimmernden Welléen da-.
her, wie der majeftitifche Schwan , mitk'inft-
lich lenkenden Fiifferi. Zwar Amor flieget vor
dir; dermufs gliicklich feyn, den die Licbe in
ihren Schutz.nimmt. Empfangt ihn unverletzt,
ihr Schatten derInfel! dort foll er den Lohn,
den fiiffeften Lohn der kiihnen Erﬁndung em-
pfangen. Wir fehens, o wirfehen inder Zu-
kunft deine verbeflerte Kunft! Nationen de-

cken mit Fahrzeug den Ocelin’, und fchwime-
men zu fernen Nationen; Volker ungleich
an Sitten, durch g&nze Meere gefsndert,
empfangen fich erftaunt.am friedfamen Ufer;.
{ie holen und bringen fich fremde Schitze,
und Ueberflufs und Wiflenfchaft und neue
‘Kiinfte. Aufunwirthbaren Meerzn findt dann
der Schiff:xr den ungepfadeten Weg, und
fchwimmt auf unermefslicher Tiefe. Er tro-
tzet kithn dem tobenden Sturme, wenn Him-
mel und Meer wiiten, und ungeheure Wel-
len mit feinem Fahrzeug fpielen. So kilhn
und erfindfam it Prometheus Gefchiechts
Feuer der Gotter lodert in ihrem Bufen,

und
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und drohende Gefahr befeuert den unaufhales

{famen Muth.

So fangen die Nymphen und Meergotter
in plﬁtfcherndem Tanze um den Naclien her,
andre blicfen auf ihrem Mufchelhorn hatmo-

nifch zum Lied, Sofchwamm er gliicklich da-

hin, und gliicklich kam er ans Uter, das mit

hiipt‘endcn Schatten und lieblicher Kithlung
ihn empfieng; itzt fprang er freudig aus dem
Nachen , und zog ihn ans fichere Ufer; dann
dankte er den Gottern ,die fognddig fein kiih-
nes Unternehmen fchiitz ¢ten. Voll froher Hofl=

nung irrt er itzt durch den Schatten der Infel,

~aufjedem Fufstritte fiehter entzuckt diebmu en
arbeitender Hinde, fah l*eigen- un '\mptﬂl-
und Birnenbiume in fruchtreiche Reihen ge-

pflanzet; Reben warenvon einem zum andern

‘gezogen , mit traubenbehangenen Armen, Jef-

mifen und Myrrengeftriuche waren hier und
da in fchattichte Lauben gewdlbt, ein klarer

Bach war von einerzur andern durch wolben-

de Schatten geleitet, fein Ufer mit mannigfal-

tigen Blumen bekrinzt. So irrte er forfchend
ini Schatten, indefs fals Melida bey ihrer
Mut-
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Mutter in der Hiitte, ftumm ihren Kopf auf
den Bufen gebogen , afs fie langeda; da fprach
Semira: Wie,immer ftauneft du, mein Kind !
Was ftauneft du, geliebte Melida 2

Thr erwiederte Melida, und Thrinen fte-
gen in ihre Augen. Ach ich flaune, ich
kanns nicht nennen, warum ich ftaune; 'ich

weifs nicht, warum mein Herz pocht ; ich weifs
nicht, was fo fchwer auf meinem Bufen liegt,
das mich ungliicklich macht, unglicklicher
als alle andern Gefchopfe.

Wie, meine Melida! So antwortete die
kummervolle Mutter, wie ungliicl{'lich! Dei-
ne wunderbarén Einbildungen machen”dich
ungliicklich, ‘Was fehlt dir? Wachfen nicht
alle’ deine: Gewichfe gefund empor? Wasdu
unternimmit, das gelingt dir; deine Lauben
kleidenfichmit'den lieblichften Schatten, um
dich zu empfangen; die Biume , die du pflane
zeft, find alle'dié fchonften’s” fonft war deine
Heerde dein angenehmftes Gefchiiffte ; und jé«
des Gefchopfe diefer Infel fucht, mit heund-
lichem Betragen dich zu etfreven: -

Gefner IV, Theil. M Ja.
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Ja » fprach Melida, und weinte ;achjalEh-

dem war alles Freude um mich her, aber fie
ift nirgend mehr, der Schatte dient nur, mei-
nen Kummer zu nibgen; bey allen Gewich-
fen fand ich fonft Ereude, fie duftete mir aus
jeder Blume zu; aberach! auf der ganzenlIn-

fel hat fie fiir mich verblithet; und dieleben-
den Gefchopfe, ach! fie findalle gliicklicher
~als ich ; fehe ich auf den Wipfeln die Vigel,
wie fie fich fammeln, und froh find und fin-
gon 5,dehe ich meine Schafe, wie fieim Schat-

ten fich fammeln, und mit frohen Spriirfgen

ﬁch ihrer Gefellfchatt freuen, oder zufrieden

eines an des andern wollichter Seite ruhen,
dann kann ich den traurigen Wiinf{chen nicht

wehren - -,

i

Semita unterbtach ibre Rede:  Aber wie,
immer die alte Klage, unzufriednes Midchen! .
Was das. fir Einbildungen dind!: Verlangen

nach Sachen , die du nicht nennen kannft, nach
Sachen, die nicht in der Natur! find. Wie
wenn ich auch murren wollte dafs diefs Meer
nichtLand ift, oder dafs 1c1_,1;nich,t_ﬂ:‘1egen kanm,
wie die Vogel, oder dafs diefe Baume nicht
“mit
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mit mir reden? Und das wire noch lange
nicht fo wunderlich,

Melida fprach: Aber das deucht mir doch
fo wunderlich, fo unnatiirlich nicht, was ich
wiinfche. Warum miiffen wir das allein mif

fen, was die Thiere zlle haben,  und doch
haben wir fonft fo viel dhnliches mit ihnen.
Sie eflen, fie fchlafen, fie horen, fieriechen
wie wir, fie freuen fich, fie trauern, befon-
ders wenn man fie von ihrer Gefellfchaft

trennet; wir haben fo vieles mit jhnen gee
mein; warum das nicht 2

Warum das nicht 2 Wunderliches M#4dchen!
(antwortete die Mutter in unzufriednem Ton )
Erage die Gotter, warum fie dir keine andse
Geflellfchaft gegeben haben, als deine fanften
Schafe und die muntern Viogel; wenns die
Gotter fo haben wollen, warum bift du mit
diefer Gefellfchalt unzufrieden ?

Furchtfam leife erwiederte Melida: Ja,
aber das Schaf freuet fich nicht der Gefell-
fchaft des Rehes, und die Taube nicht der Ge-

M =2 fell-‘
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felifchaft der Ente; jedes freuet fich nur der
Gefellfchaft deffen, das, von feiner Gattung
it. Sind wir nicht auch eine befondere Gat-
tung 2 - Auch mein zahmeftes Sehaf frevet fich
mehr iibet“feines gleichen, als tiber mich.

Aber (fprach Seniira) bin nicht ich vondet-
ter Gefellfchaft, von deiner Gattung? und
ich licbe' dich mehr. als Schafe” Schafe
lieben konnen, und Vogel die Vogel ihrer
Art. '

Ja, (antwortete zirtlich Melida) ach 1Ay
gelicbtefte Mutter! Aber auch du trauerfts-
vielleicht wiirdeft du weniger tratern, wenn
unfer mehrere wiren, dann wire die Freude
mhnnligfal-tiger. Wenn unfet mehrere wi-

_fenj o wie entzilckend wiirde es feyn ; wenn

wit mit wvereinten Kriften uns bemiihen

wiirden, dich zu erfreuven! Ach! wenn

auch nur eins, nur eins noch wire! Je-

mand , der jede meiner kleinen Freuden mit

mir ‘theilte, der immer an meiner Seite

wite, der « - Ach! esift - - - Mein Herz

licbet dich 'tiber alles; aber es ift - - als
wenn
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wenn noch mehr Liebe da wire, Liebe

1

fiir etwas, das ich nicht finde und nicht

kenne.

Semira feufzte : Wie fehr beunruhigt. mich
dein ungliickliches Verlangen!  Die.Gotter
verfagens, dir, weil:du- es zu ungeftiim ver-
langeft! Sie kdnnten aus,jedem Baume, aus
Steinen konnten fie Gefchopfe machen, wie
du bift; aber - - -

Lebhaft unterbrach die. Tochter -ihre Re-
de: Wie aus-jedem Baume,  aus Steinen
Konntéen fie das? O ihr Géotter! Bey fes
dem:-Baume, auf jedem Steine will ich euch
Opfer bringen;. das: fchonfle, was jede
Jahrszeit mir giebt, will ich mit unermii-
detem Flehen euch opfern; -1~ - ja ich
will - - plotzlich - fuhr- Semira zuriick, - Got=
ter; (fo. rief fie) was fehe ich, und ftand
wie eine Bildfiule da; der Jingling war
vor:der Schwelle der  Hiitte, - eben fo be-
(tiirzt. Gotter! fie ifts, rief.ery fie ifts,
die ich im Traume fah.

M 3 Senis
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Semira, ganz erfchrocken, fahriickwirts;
voll Verwirrung ftand fie von ihrem Sitze
auf. Bift du einer der Olympier, und willft
in unferer Wohnung uns befuchen, o fo fieh
gnadig uns an, und - -- aber wie? eben fo
beftiirzt wic wir, fteheft du da an der
Schwelle, wer du auch feyft, fey uns will-
kommen, fo fprach fie. "Aber der Jingling
trat in die Hiitte, und fprach: O! nehmet
giitig mich in eure Wohnung auf, ich bin
nicht vom Olymp; auf wunderbare Weife
komme ich zu euch, und fiche um eure Ge-
wogenheit euch und euern Schutz.

Melida, indefs dafs fie das rodten, ftand
unbewegt, nur ihre Blicke eilten auf der
ganzen fchonen Geftalt des Jiing:;li-ngs umher.
Itzt (prach fie : O die Gotter haben meine Wiin-
fche erhort, diefe fchéne Geftalt haben fie mir
zur Gefellfchaft gefchaffen. Komm naher, an
meine Seite , komm , dafs ich deine Hinde be-
rithre und deiné rofenfarben Wangen! Aber
fage mir; Wie haben dich die Gétter gefchaf-
fen? O wie willichunabliflig die Gutthatih-
nen danken ! fage mir : was wareftdu erft noch?

ein
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efn"Baum, cin Stein? So fprach fie, indefs
dafs fie des Jinglings bebende Hand ‘an ihre-
walleride Bruft driickte. Itzt feufzte dey
Jingling; Meine Geliebte ! wofetn“ich dich
fo nennen darf, - - - Mich! (fprach Melida )
ach fag esmirimmer ! mit Entziicken hore ichs.
Ich fithle es, ich bin gliicklich, jedermeiner
Wilrifche ift in’ dir ‘erfiillt. O fihle, fiihle,
wie mein Herz vor Freude pocht, 'meine ,
Hand zittert in der deinen; fohabe ichnoch :
nie mich gefreut, noch nie das empfunden. ‘

l

Gotter! Wie binich gliicklich! (riefitzt dex
Jiingling ) Lang fchon habe ich dichiiber alles
seliebt. * O wie ift meine gefahrvolle Relfe
begliickt ; wie fehr mein kithnes Unternehmen
mir belohnt! So fprach er, und driickte des
Madchens Hand an feine Lippen.

Was machftdu, was fiihle ich! (fprach Mes-
lida) O ich fterbe vor Wolluft! Alles giefst
neues noch niec empfundenes Entzlicken in'
mein Herz,alles, alles, was du unternimm
Aber du, du willt ja immer meine Gefell-
fchaft feyn, in' allen meinen Gefchafiten
M 4 mir
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mir beyftehn, und alle meine Freuden rmit
mir theilen 2

Wie kann ich anderft, da ich nut durch
dich gliicklich bin 2 fprach der Jingling. -

O geliebte Mutter! (fprach Melida) wie
die Gotter giitig find 5 dafs fie meine wunder- -
baren Wiinfche erhéren, und mir diefes Ge-
fchopf zu meiner Gefellfchaft erfchaffen, fo
liebenswiirdig; fieh, Mutter, diefs fchone
Gefchopfift gleich grofs mit mir, nicht klein,
wie du einft unter den Rofen mich fandet,

Semirafprach itzt:Lalst von unfret Verwirs
tung uas erholen; fetzt euch neben mir; und
du, fey uns gefegnet, du kannftin keiner ‘iibeln
Abficht zu uns kommen ; erzihle uns, wohet
du kbmmft, und wie du zu unfrer einfamen
Wohnung gekommen bit, Es mufs etwas wun-
derbares mit dir vorgegangen feyn?2

Sie fetzten fich itzt, Malida und der Jiings
ling, Handin Hand; da hub er an, feine Ge-
chichte zu erzihlen, wie ein Gott ihm im

Trau-
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Traume die fchone Geftalt der Melida gezeigt,
wie er fie geliebt habe; wie er fich hoffniing-
los quiilte ydadas weite Meer fie trennte; wie
er endlich feinen Nachen ‘gebauet,und aufei-
nem gehohlten Stamme mit Fiiffen von Holzin
das Meer fich gewagt habe; und unter dem
Beyftande der Gotter an-diefes Ufer gelanget; .
fey.

Ganz erftaunt horten fie die wunderbare
Gefchichte; da fprach Semiras Die Gotter
haben dirs in- den Sinnmi'geleget, die gefaht-
volle Reife auf den Wellen des Meeres zu
thun. .. O fey uns gefegnet! und den G&t-
tern will ich ‘Dankopfer bringen; fie haben
zu unferm Gliicke dich heriiberzefiihrt, und
den fchweren Kummer von meinem Bufen
gewalzt,

- Alfo (fo fprach Melida) ift dort tiber dem
Meer ein'andres Ufer; undandre Bewohners
das habe ich immer vermuthet, und meine
Mutter- hat mirs immer. verhehlt; aber du
gehft doch in deinem gehshlten Stamme nie
wieder an jenes Ufer zuriick; o bleibe bey
M 5 mir
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mir, fey einzig und allein mein! mir deucht,
ich ktnnte es nicht ertragen, wenn duandre
Gefpielen lieben wiirdeft, “wie micl. ~Aber
fage 'mir: du fcheinft mir nicht ganz zu feyn,
was ich bin; zarte Haare Iwach.l‘en um dein
Kinn her, die ich nicht habe. Das ‘machfs,
(antwortete der Jlingling) weil ich ein” Mann
bin, und du ein Midchen bit. Ein Mann,
(fprach Melida) das ift wunderbar; und doch
konnte ich dich nicht: mehr lieben’=wenn du
auch ganz meines: gleichen wireft. “O wie
vieles hat meine Mutter mir verhehlt!

S:e‘mi.ra lichelte, 'und befahl ihr von den

fchonften Friichten die Abendmahlir,_eit vA)
riiften. Sie gieng, der Jiingling mufSte mit-
ihr gehn, die fchdnften Friichte zn brechen.
Unvermerkt, da fic unter 6ftern Umarmungen

und zirtlichen Gefpriichen, der Friichte,die

fie fuchten, vergaflen, verirrten fie dahin,
wo der Nache am Ufer ftand. Sieh, fprach
der Jiingling, fich, meine Geliebte! da fteht
der Stamm am Ufer , der mich iiber' die Wel-
len des Meeres hin in deine Umarmung ge-
bracht hit. - Schnell voll froher Bewunde-
rung
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tung lief fie dahin. O wunderbare Erfins
dung! (fo rief fie) O Kiihnheit, in folchem
Gefiffe dem weiten Meer fich zu vertrauen,
das nichts ift im Meer, ein Spiel ‘der Wel-
len, wie das fliegende Blatt einer Bliithe ein
Spiel des fanfteften Windes in der Luft ift,
und Liebe zu mir gabdir den kithnen Muth!
O mein Geliebter! Wie, ach wie kann ich
deine Licbe dir danken! Aber fagemir: Was
ift das, an ‘beyden Seiten befeftigt? Gewifs,
das find die Fiiffle von Holz, mit denen du,
wie der Schwan, deine Reife gelenkt haft!
O fey mir willkommen, gehohleter Stamm!
Sey mir willkommen , du Fremdling von feys
nem Ufer! Mir fchoner, wie dufchmucklos
da liegeft, als jeder andere in der fchonften
Friihlingszierde! Gefegnet fey det Ort, dendu
befchattet hat! ‘Gefegnet die Gebeine deffen,
der dich gepflanzet hat! Der Friihling gielfe
alle feine Schénheiten dahin, wo er ruhet!
Aber du, mein Geliebter! fo fprach fie, und
éine zirtliche Thrine flofs von ihrem Auge,
da fie den Jiingling umarmend es {prach: O icl
belchwore, bey allen Gottern befchwore icly
dich, verlafs mich nicht, {leige nie wiederin

den
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den holilen Stamm, diefs Ufer zu, verlaffen!
Thutt du es, o dann miiffen, die erziirnten
Wellen zuriick dich in meine Umarmung , zu
meinen zirtlichften Klagen iiber deine Untreu
zuriick dich treibén ! O meine Geliebte! (Jprach
dey Jingling y und kufste zartlich die. Thrane, von
ihien Wangen,), Wie ungerecht ift deine Sor:
ge! Mich miiffle die erfte Welle in-den Ab-
grund verfchlingen, fo bald ich.in -der ab-
fcheuwlirdigen Abficht diefs Uter verlafie!
Aber wie konnt ich,, du iiber alles, Gelieb-
te, wie konnt ich da bey dir allein mein
Gliick, bey air allein. alle meine Frsu-
den wohnen 2. ‘An: diefem gliicklichen Utfer
will ich zween Altire bauen, der.fchonen
Venus einen, und ihrem michtigem Sohn,
denn er hat ‘die unauslofchliche . Liebe in
meinen Bufen gelegt, und den: kithnen Ent
fchlufs; der andre fey dem Gott des Meeres
heilig, der auf den Riicken der Wellenmich
befchiitzte. . Aber itzt giengen fie in die Hiitte
zuriick , und ftelleten in reinlichen Korbchen
die Friichte auf den Tifch. Bey frohen Ge-
fprichen kam da die Nacht, und Amor fithrte
fie in eine duftende Laube von Jefminen und
Ro-
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Rofen, eine fanfte Quelle riefelte an ihrer
Seite, Liebesgotter fpielten durch die Ran-
ken der Laube, und fanfte Winde flatterten
mit wohlriechenden Fliigeln um die Lieben-

den her.

Ihre Enkel vervollkomnineten die Kunft,
das Meer zu befchiffen.
bauten fie eine volkreiche Stadt, und hieflen
fie Cytheras hohe Thiirme und Tempel war-
fen ihren Schimmer weit in das laconifche
Meer: der fchonfte von allen warder Liebe
geheiligt , mitgedoppeltem Cirkel von hohen.
Siulen umgeben ; Gliick und Ueberflufs <wohn«
ten in ibhren Mauern, und diereichbeladenen
Schiffe des Oeceans fammelten fich in ihrem
{fichern Haven.
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